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Kitos proceso Salys: Banco Santander, S.A. ir Santusa Holding, S.L., Europos Komisija

I bylg jstojusios Salys ieskovés reikalavimams palaikyti pirmojoje instancijoje: Vokietijos Federaciné Respublika ir Airija

Apeliantés reikalavimai

— Pripazinti §j kasacinj skunda priimtinu ir panaikinti 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-399/
11 RENV, Banco Santander, S.A. ir Santusa Holding, S.L./ Europos Komisija (*).

— Panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 straipsnio 1 dalj tiek, kiek 2011 m. sausio 12 d. Komisijos sprendime 2011/282/ES
del Ispanijos igyvendintos finansinés prestiZo vertés amortizacijos mokes¢iy tikslais isigyjant uzsienio bendrovés akcijy
Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (*) gin¢ijama priemoné pripazinta valstybés pagalba.

— Priteisti bylingjimosi i8laidas i§ atsakovés.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Kasacinis skundas pagristas vieninteliu pagrindu, dél kurio turi bati panaikintas skundziamas sprendimas. Ispanija teigia,
kad Bendrasis Teismas padaré Sajungos teisés klaidg, kaip tai suprantama pagal Teisingumo Teismo statuto 58 straipsni,
klaidingai aiSkindamas SESV 107 straipsnio 1 dalj ir ypac Siame straipsnyje jtvirtintg valstybés pagalbos atrankinio
pobtidzio sgvoka. Vienintelj kasacinio skundo pagrindg galima suskirstyti i keturias dalis:

— pirma, Ispanija mano, kad Bendrasis Teismas suklydo nustatydamas mokestinés priemonés referencinj pagrinda, kuris
nesutampa su gin¢ijamu sprendimu;

— antra, Ispanija mano, kad skundziamame sprendime padaryta teisés klaida nemanant, kad finansinio prestizo mokestinis
vertinimas yra bendra priemoné arba atskiras ar savarankiskas referencinis pagrindas;

— treia, Ispanija taip pat teigia, kad skundziamame sprendime padaryta teisés klaida teisingai neapibrézus referencinio
pagrindo dalyko ir neteisingai atlikus palyginimo analize, kurios reikalaujama Sprendime World Duty Free (*) (bylos
C-20/15 P ir C-21/15 P), priimtame kasacine tvarka;

— ketvirta, klaida nustatant referencinio pagrindo elementus lémé teisés klaida priskiriant jrodinéjimo pareiga.

—

2018 m. lapkricio 15 d. Sprendimas Banco Santander ir Santusa /| Komisija (T-399/11 RENV, EU:T:2018:787).
OL L 135, 2011, p. 1.
2016 m. gruodzio 21 d. Sprendimas Komisija /| World Duty Free Group ir kt. (C-20/15 P ir C-21/15 P, EU:C:2016:981).
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2019 m. vasario 11 d. pareikstas ieskinys byloje Italijos Respublika | Europos Sgjungos Taryba, Europos
Parlamentas

(Byla C-106/19)
(2019/C 112/44)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskove: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, S. Fiorentino ir C. Colelli
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Atsakovai: Europos Sajungos Taryba, Europos Parlamentas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Reglamentg (ES) 2018/1718, kuriuo i§ dalies keiciamos Reglamento (EB) Nr. 726/2004 nuostatos dél
Europos vaisty agentiiros bstinés vietos, paskelbta 2018 m. lapkricio 16 d. Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
L. 291 (Y.

— Priteisti i§ Tarybos ir Parlamento bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama savo ieskinj ieskové nurodo du pagrindus:

— ESS 10, 13 ir 14 straipsniy pazeidimas — SESV 114 straipsnio, 168 straipsnio 4 dalies ¢ punkto, 289 ir 294 straipsniy
pazeidimas: gin¢jjamu reglamentu, kuriame Amsterdamas nurodomas kaip Europos vaisty agentiiros biistinés vieta, tik
uztikrinama pasirinkimo galimybé, kaip buvo nuspresta per 2017 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos posédi, ir dél kurios
nusprendziant Europos Parlamentas nedalyvavo. I§ to darytina i§vada, kad priimant gin¢ijamg reglamentg Parlamentas i§
esmés negaléjo naudotis savo jgaliojimais, nes jis niekaip negaléjo daryti jtakos priimto sprendimo turiniui, nors minéty
jgaliojimy turéjo biti laikomasi visa apimtimi pagal Sutariy nuostatas, reglamentuojancias pasirinkta teisés akty
leidybos procediir;

— neteisétumas, i§plaukiantis i§ gin¢ijamo reglamento, dél 2017 m. lapkricio 20 d. Sprendimo 14559/17 neteisétumo —
piktnaudziavimas jgaliojimais dél tyrimo neatlikimo ir fakty iSkraipymo: jei reikéjo manyti, kad ginc¢ijamu reglamentu
galima buvo veiksmingai uZtikrinti tik 2017 m. lapkricio 20 d. sprendimo gavimg ir kad todél Parlamento jgaliojimai
nebuvo paZeisti, tuomet pats gincijamas reglamentas turéjo buti laikomas netiesiogiai paveiktas neteisétumy, susijusiy
su minétu sprendimu; $iuos neteisétumus Italijos Respublika jau nurodé ieskinyje byloje C-59/18.

(") 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2018/1718, kuriuo i3 dalies kei¢iamos Reglamento (EB)
Nr. 726/2004 nuostatos dél Europos vaisty agentiiros bistinés vietos (OL L 291, 2018, p. 3).

2019 m. sausio 11 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl, dalyvaujant Clinton
Osas Alake alias Klenti Solim ir kt.

(Byla C-577/17) (1)
(2019/C 112/45)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.
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